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1. Az értekezés célkitizése, a téma koriilhatarolasa

Ertekezésemben a kortars magyar ifjusagi proza kiemelkedd alkotasait elemzem, a valasztott
szovegeket a jelenkori, elsdsorban magyar nyelven irddott ifjusagi irodalom kontextusdban
igyekszem elhelyezni. Ehhez elengedhetetlen az irodalomtorténeti elézmények ismerete, igy
kiilondsen a dolgozat bevezetdjében a gyerek- és ifjusagi irodalom torténeti aspektusaival is

foglalkozom.

Vizsgalédasom fokuszaban az ifjusdgi proza all, de a részteriilet értelmezéséhez
sziikséges kezdetben a gyerek- és ifjusagi irodalom egészével foglalkozni. Az altalanos
bevezetdt 0t kortars magyar ifjusagi szoveg értelmezése koveti. A miivek valogatasanak 6
szempontja a hibridizacio volt, mely nemcsak a gyerek- és ifjusdgi irodalommal, hanem
altalaban a (kortars) szépirodalommal foglalkoz6 szakirodalom egyik kulcsfogalma.
Elemzéseimben arra vilagitok rd, hogy a hibridizacio tobb szinten is értelmezhetd a
kamaszoknak sz616 kdnyvekben: szdmos szovegre jellemzd a miifajok, tematikak, regiszterek
keveredése. Dolgozatom elsddleges célja e hibridizacié bemutatdsa: arra vagyok kivéncsi,
hogyan keverednek bizonyos miifajok az egyes szovegeken beliil. Mindez pedig elvezet a
dolgozat masik kulcsfogalmahoz, a hatdrdtlépéshez: az ifjisagi proza egyik meghatarozo
sajatossdga ugyanis a transzgressziv jelleg, a miifaji, nyelvi kédok sorozatos felforgatasa. Az
ifjusagi proza hibrid és transzgressziv jellegének tudatositasa hozzédjarulhat ahhoz is, hogy az
ifjisagi irodalommal kapcsolatos elditéleteink, elézetes elvasdraink megvaltozzanak; illetve
arra a kérdésre is Ujszerli valaszokat adhatunk, hogy mit jelent egy szoveget ifjusagi
irodalomként olvasni. A disszertacidé masik célkitlizése az, hogy a valasztott szovegek
értelmezésén keresztiil koriiljarhatova valjanak az ifjusagi proza jellemzoi. A kiilonféle miifaja
¢s tematikdji regények ugyanis sok ponton mutatnak hasonlosagokat is, a disszertacio

Osszegzésében ezeket a parhuzamokat veszem sorra, altalanosabb érvénnyel.



2. Az alkalmazott modszerek vazolasa

A bevezetd fejezetben azokat az irodalomtorténeti elézményeket, pedagodgiai, teoldgiai,
pszichologiai aspektusokat veszem sorra, amelyek meghatarozzak a gyerek- és ifjusagi
szovegek befogadésat; tobbek kozt a childhood studies, a childism, a kanonelmélet, a
mifajelmélet és -torténet eredményeit hasznositom. Az altalanos bevezetdt 6t kortars magyar
ifjisagi szoveg értelmezése koveti. Az egyes fejezeteket a miifaji kérdések vizsgalataval
inditom, s a kérdéses regények elemzésével folytatom. A fejezetek kezdetén a novella, a krimi,
a torténelmi regény, a disztopia, a kalandregény és a ponyva miifaji jellegzetességeit veszem
sorra, a miifajelméleti eredményeket az egyes szovegekre tekintettel adaptalom. A dolgozatban
elemzett miivek témai sokféle tudomanyteriilet megkozelitéseit, modszereit vonjak be. Igy az
olvasésszociologia, a traumakutatéds, az emlékezetkutatas, a néprajz, a popkultura-kutatds vagy
a (protestans) teoldgia eredményeit is hasznositom. A szoros olvasas modszerével kozelitek az
egyes szovegekhez, kiilondsen a narratologia eszkoztarat alkalmazom az elemzések soran.
Nagy hangsulyt fektetek a szcenografikus elemzésekre, melyek daltaldnosabb érvényli
kovetkeztetésekhez vezetnek. A dolgozat egyik szemléleti és mddszertani jdonsaga abban
rejlik, hogy megprobalja dsszekapcsolni az idonként tavolinak tiing, egymasra nem reflektalod

megkozelitéseket €s azok eredményeit, hogy igy atfogd képet nyujtson az egyes jelenségekrol.



3. Az eredmények tézisszerii felsorolasa

Bevezetés: a kérdéskor altalanos bemutatasa

A bevezetd fejezet a gyerek- és ifjusagi irodalommal kapcsolatos kutatasi eredmények
Osszegzésére torekszik. Elsoként a gyerek- és ifjusagi irodalom definidlhatésaganak kérdését
jarom koriil, kiilonos figyelmet forditva Hans-Heino Ewers haromosztati meghatarozasara,
mely a téma nemzetk6zi szakirodalmaban hivatkozasi alappéa valt. Ezt kovetéen a fogalom
torténetével foglalkozom, kiemelve a teologiatorténeti elézményeket is, ugyanis a
gyerekirodalom valtozasair6l nemcsak a pedagdgia, hanem a keresztény teoldgia
kontextusaban is érdemes gondolkodni. A XIX. szdzad végéig ugyanis a gyerekirodalmat a hitre
nevelés, a moralis irdnymutatds szdndéka dominalta, s ennek teolodgiai okai voltak: az eredendd
bilin koncepcidjabol az kovetkezik, hogy mar a legfiatalabb kortol kezdve hangstlyozni kell az
iidvosség (és az ehhez vezetd erényes élet) fontossagat. Ez az emberkép azonban lassan valtozni
kezdett, s a valtozas a gyerekeknek sz6l6 irodalomra is hatassal volt. Kézelebb 1épve a vizsgalt
szovegkorpuszhoz, az ifjusadgi irodalmat a felndtteknek és gyerekeknek sz6ld irodalom
hatartertiletén jel6lom ki, illetve megvizsgdlom e hatérteriilet sajatossagait is. Ezutan az ifjisagi
kutatédsai alapjan. Végiil a dolgozat miifajelméleti alapjait vazolom fel.

Ifjusagi novellak

A problémafelvetésben a novellamiifaj jellemzdit veszem sorra, illetve az ifjisagi novella
irodalomtorténeti elézményeivel foglalkozom. A rendszervaltas utan, a gyerek- és ifjusagi
irodalom ,,utkeresd” évtizedeiben hattérbe szorult az ifjusagi novelldk kiadasa, majd 2016-ban,
a Jelen! (Mora Kiadd) cimii gytijteménnyel kapott 1) lendiiletet a miifaj: felmeriilhet tehat a
kérdés, hogy honnan ered a fokozott érdeklédés iranta a kiadok részérdl? Vélhetden
olvasasszocioldgiai megfontolasok is szerepet jatszanak abban, hogy a gyerek- és ifjlisagi
konyvpiacon (ijra) megjelentek a novellaantologidk. Szamos kutatd hivja fel a figyelmet arra,
hogy a ,digitalis bennsziilottek” olvasdsi szokasai lényegesen eltérnek a megel6zo
generaciokéitol. A novella ebben a szituacidban 1€phet be egyfajta ,,akkomodacios miifajként™.
Akkomodacids abbdl a szempontbdl, hogy alkalmazkodik a korosztaly megvaltozott olvasoi
attitlidjéhez (rovidebb szovegek fogyasztasa), és abbol a szempontbol is, hogy segithet a
korosztaly nyelvi-retorikai szocializacidjaban. Az ,,ifjiisagi” prozamiifajok vizsgalatat tehat
azért inditom a novellaval, mert ugy vélem, ez a szdvegtipus lehet a kamaszok olvasova

nevelésének elsd 1épcsdfoka.



Az ifjusagi novellaantologiak megcélzott kozonségének miifaji eldismeretei jellemzden
az altalanos vagy kozépiskolai irodalomoérakrol szarmazhatnak. Az irodalomtanitds altal
kozvetitett miifaji sajatossagok szamos kortars ifjusagi novelldra is jellemzdek, &m mivel a
targyalt szOveguniverzum igen széttartd, ezért vizsgalédasom fokuszdban az a kérdés all:
milyen alapon 1épnek architextualis kapcsolatba egymassal az ,,ifjisdgi novellaként” olvasott,
tematikus goécpontjait, nyelvhasznalatat vizsgéalva arra jutottam, hogy bizonyos szdvegek
megerdsitik, masok pedig alaassak elézetes tudasunkat nemcsak arrol, hogy mi az ’ifjusagi’, de
arrdl is, hogy mi a 'novella’. Az ifjusagi novella kétszeresen is viszonyfogalom: egyfeldl a(z
ifjuségi) regénytdl, masfeldl a felndtteknek (és gyerekeknek, lasd példdul Léazar Ervin:
Szazpettyes katica) sz616 novellaktol hatarolodik el. A kettds viszonyfogalom-jellegbdl egyfajta
nyitottsag is adodik: az ,,ifjusdgi” jelzd sikeresen képes integralni olyan novelldkat is, amelyek
eredetileg felndtteknek irodtak, de arra is latunk példat, amikor egy eredetileg ifjusagiként
kozolt novella egy ,,feln6tt” konyvben taldlja meg a helyét. Szirak Péter a fejezetben idézett
érvelésébol kideriil, hogy nem csupan a novella, hanem a miifaj mint olyan hatareset,
intertextudlis aspektus, €s a novella ,,szovetkezhet” mas miifajokkal is; ennek nyoman
alakulhatnak ki tovabbi alcsoportjai. E csoportok kézott szerepelhet az ,,ifjisagi novella” is,
melynek véleményem szerint hangsulyos jellemzdje a transzgresszivitas. Az ifjusagi novellak
olvaséasa tobb szinten, tobb értelemben is transzgresszio: eldzetes mifaji ismeretek atlépése,
sajatos nyelvi-poétikai vilagokkal torténd talalkozas.

A miifaji szemponta vizsgalodast Daniel Andras Off cimii novelldjanak elemzése koveti,
mely a Budapest Off cimii antologidban jelent meg. Kiilonleges narratori beszédmoddja,
asszociativ épitkezése, Osszetett térido-szervezddése miatt az antologia tobbi szovegétdl is
elkiiloniil: a kotet egyéb miiveire a cselekménykozpontisag, a lineéris felépitettség jellemzo.
Az ifjisagi novella miifajmegjelolés adekvatan hasznéalhatd a szoveg esetében, hiszen témédja
egy szakitas feldolgozasa, narracidja szorosan koveti a foszerepld tinédzserlany nézdpontjat,
nyelvhasznalata pedig merit a kamasz szlengbdl. A szoveg a parkapcsolat emlékeit toredékesen
idézi fel, ezért a novellat az emlékezet- és a traumakutatéds feldl is vizsgaltam, a parkapcsolat
lezarasat egyfajta traumaként olvasva. A szakitas a vilagot, jelen esetben a korabban otthonosan
belakott Varosligetet otthontalanna tette, s az, hogy a Véarosligetet az elbeszéld kopottként,
roncsoltként lattatja, a trauma lenyomataként értelmezhetd, az elbeszélhetetlen emlékek a térbe
irddtak. A novella posztmodern kollazzsa valik, hiszen a f0szerepld meglepd képzettarsitasai
szamtalan kontextust mozgositanak. A narrator az elbeszélt monoldg technikajaval kozvetiti a

szerepld tudattartalmait, a novella a nyilt kdnon szerzdi koziil talan leginkdbb a mészdlyi



hagyomanyhoz kapcsolhato a reflektaltan filmszer(i narracié miatt. A filmes utalasok altal (Mad
Max, Disney-kastély, a Drakulat jatsz6 Lugosi Béla) érvényesiil a novella transzgressziv
jellege: az irott szoveg minduntalan gesztusokat tesz a mozgdképes médiumok irdnyaba, igy az
»elitdiskurzustol” tavolabbi mintakat is felidéz. A gyerekkori emlékekbdl az deriil ki, hogy
stabil identitassal rendelkezd kislany a fOszerepld, a szakitas Ota viszont az egész vilaga
megkérddjelezddott, otthontalannad valt. Azonban az asszociativ mdédon épitkezd, személyes
narrativa, amelyhez olvasoként a narrator kozvetitésével férhettiink hozzd, hozzajarulhat a

személyiség jjaépiiléséhez.

Ifjusagi krimi és tabusértes

A fejezet bevezet6jében a krimi és a tabukdnyvek sajatossagait tarom fel. A krimit az olvasasi
gyakorlat megszerzésének egyik lehetdségeként értelmezem: a (klasszikus) krimi jol
felismerhetd sémdkkal dolgozik, fordulatos cselekményvezetése fenntartja a fiatal olvaso
figyelmét, és szamos mentalis tevékenységet fokozottan igénybe vesz. A kognitiv
irodalomtudomanyos megkdzelités szerint a krimiolvasas soran tobbek kozt az elmeolvasas, a
kognitiv térképezés vagy a foregrounding folyamatai mas szévegek befogadasahoz képest
hangstlyosabbak, ezen tevékenységek fokozott miikodésére pedig az irodalomtanitas soran is
lehet tAmaszkodni.

A miifajtorténet tertiletén jelentés mérfoldkoként Erich Kédstner Emil és a detektivek
cimi, 1929-es regényét emelhetjiik ki. Késtner regénye felvonultatja azokat a sajatossagokat,
amelyek a késdbbi ifjusagi krimiket is jellemzik: gyerekek veszik at a feln6ttektdl a bliniildozés
feladatat; a gyerekek és a felndttek vilaga kozott tdvolsdg, sét kolcsonds bizalmatlansag
érzeékelhetd; a regény egyfajta miifaji 6tvozet, hiszen a vakacids regény, a bandaregény és a
kalandregény jegyeit is mozgodsitja. Marja Rauch az Emil apropdjan fogalmazza meg a (korai)
ifjusagi krimi sajatossagait, melyek a kovetkezok: a nyomozok gyerekek vagy fiatalok, akik
csoportba szervezddnek; a gyerekek vagy fiatalok felndttek segitsége nélkiil oldjak meg a
blintényt; az elkdvetd felndtt; a blintény motivaciojara nem deriil fény; a nyomozas izgalmas
fordulatokat tartogat, amelyeknek soran a fiatal olvasoé nem talalkozik olyan sulyos biinokkel,
mint példaul a gyilkossag; a blintény sikeres felderitése utan jra helyreall a tarsadalmi rend. E
meglatasok nagy része Csukas Istvan Keménykalap és krumpliorr cimi regényére is jellemzo,
mely az Emil kozvetlen utodjanak is tekinthetd. Megoszlanak a vélemények arrol, hogy Csukas
mive 0ta mennyire valt elterjedtté a krimimiifaj az ifjasagi prézéban; a dolgozatban emlitett
miivekben kozos, hogy egyik sem tekinthetd klasszikus detektivtorténetnek, viszont a miifaji

hibriditds mindegyikre jellemz6. Egy masik k6z0s jellemz6 a tabutémak hangsulyossa vélasa:



a kortars ifjisagi irodalom tobbek kozt a detektivregények keretében visz szinre olyan
problémakat, mint a bullying, a sziil6-gyerek problémaék, az ismeretlentdl valo félelem vagy a
csaladi titkok. A tovabbiakban azt vizsgalom roviden, milyen kortars problémék jelennek meg
a jelenkor ifjusagi irodalmaban, majd Wéber Aniko6 Az osztaly vesztese ciml alkotasat elemzem.

Az osztaly vesztese elso fejezetében ,,valos idoben” szerziink tudomast arrol, hogy egy
didk megkotozi egyik osztalytarsat, minionmaszkba bujtatja, majd lefotozza, és a feje folé
firkalja a cimben is szerepld feliratot. A fotét az elkdvetd az osztalyfonok altal 1étrehozott
Kukorica Jancsi-profilon osztja meg, amelyet egy irodalmi projektmunka keretében szinte
naponta tjabb posztokkal frissitenck az 5. a osztaly diakjai. Igy az sem deriil ki, ki készitette és
toltotte fel a képet, és a maszk miatt az sem, ki szerepel a foton — tettes és aldozat személye igy
a szoveg végéig homalyban marad. Itt is jellemz6 a mifajok keveredése: a miivet krimiként,
illetve novelldk egymasutanjaként is lehet értelmezni. Az egyes fejezetek azonban nem
,hagyomanyos” értelemben vett kriminovelldk: a szovegekben nem deriil fény a tettes kilétére.
A kiilonféle, narratori és szerepléi nézOpontokbdl irddott rovid elbeszélések altal megismerjiik
az osztaly néhany tagjat, a bintény megvaldsuldsaban jatszott (vagy nem jatszott) szerepiiket,
»privat” problémaikat is, tehat erésen karakterkdzpontd, tobbnyire valamilyen csattandval
végzOdod novelldkat olvashatunk. A heterodiegetikus, egyes szam harmadik személyli narrator
tiz kiilonbozo didk gondolatainak ad hangot szabad fiiggd beszédben, az utols6 harom fejezetre
pedig mindentudé elbeszélové ,,valtozik”, hogy hitelesen tudosithasson a biintény részleteirdl
és résztvevoirdl. Az egyes novellak fOszerepldi egyszerre lehetnének tettesek és aldozatok is;
mindegyik elbeszélésben megjelenik a szégyen és a blintudat, és nem lehet eldonteni, hogy az
elkovetés vagy az aldozatta valas miatt szégyellik-e magukat az egyes fejezetek kozponti
szereploi. A klasszikus detektivtorténet ,kellékei” mind megjelennek a szovegekben, am a
klasszikus krimi legfontosabb karaktere, a Nagy Detektiv kimarad az elbeszélésbdl, ezért maga
az olvaso valik nyomkeresdvé. A szoveg tematizalja a kortars bantalmazas (bullying) kérdését
is, ezért az elemzésben a bullyingrol sz616 pszichologiai eredményeket is hasznositom. A konyv
tehat amellett, hogy egy rejtély felgdngyolitésére ¢épilil, az osztalykozosségek

csoportdinamikajarol, felmeriil problémakrol, ellentétekrdl is képes szdmot adni.

Ifjusagi torténelmi regény és sci-fi

A fejezet bevezetdjében a kovetkezd kérdésre keresem a valaszt: hogyan valtak az alapvetden
felndtteknek vagy vegyes korosztalynak irédott miivek ifjusagi regényekké? Az angol nyelvii
gyerekirodalom-kutatasbol kideriil, hogy Walter Scott torténelmi regényei hamar népszeriivé

valtak a gyerekek és fiatalok korében; s6t, Dennis Butts szerint a miifaj megalapozasédhoz éppen



az jarult hozza, hogy Walter Scott miivei lelkes fogadtatasra leltek a fiatal olvasok kozott. G. A.
Henty regényei pedig a ,fiisdg” formaldsdban is szerepet jatszottak, illetve a ,,macsé
férfiassagot” tették dominans mintava. Az angol szakirodalom nyomdan azt lathatjuk, hogy a
korai torténelmi regények elébb vegyes korosztalynak irddtak, tehat nem tortént meg a felnott-
gyerek megkiilonbdztetés. A konyvpiac differencidlodasa soran, a dedikaltan fiataloknak szolo
konyvek megjelenésével azonban szamos torténelmi regény is e szegmensben kapott helyet. A
pedagbgiai célzatossdg kérdése e miifajjal kapcsolatban sem megkeriilhetd: a torténelmi
regények tanitasban vald hasznosithatésaga hazankban is tartés orokség, és a ,hiteles”
torténelemabrazolas, az események ,,pontos” rendben torténd felmondasa nem segitette a
miifaji konvenciok lebontasat, ijragondolasat. Ez a nézetrendszer, miszerint a torténelmi regény
feladata a nemzeti ontudat erdsitése, hosszi évtizedeken keresztiil meghatarozta az ifjisagi
torténelmi regények recepciojat.

Részben ezt az orokséget koveti a Pagony Kiadd Abszolut tori-sorozata is, az azonban
vitathatatlan, hogy a sorozat kotetei igyekeznek a 21. szdzadi fiatalokat megszoélitani,
kiaknazzak a nyelvi és szituativ humorban rejlé lehetdségeket, kalandosak és fordulatosak, a
nyilt didaxis pedig nem jellemzd rajuk. A sorozat egyes részei az iddutazas toposzaval jatszanak
el, a sci-fi tematikdhoz kapcsolodva ezzel. A regények emellett a krimi hagyoményéval is szoros
viszonyban allnak: a sorozat majdnem mindegyik részében torténik valamilyen nyomozas, a
szereplok vagy egy csaladi rejtély, vagy valamilyen torténelmi esemény nyomaba erednek.
2024-ig Osszesen tiz kotet jelent meg az Abszolut tori-sorozatban, s arra voltam kivéancsi,
megtorténik-e a kosellecki értelemben vett idegenségtapasztalattal vald szembesiilés a
regényekben. A tovabbiakban elemzett regényben megvaldsul ez a fajta szembenézés: Zagoni
Balazs A Szamos-parti Hollywood cimii regénye sikeresen Otvoz kiilonféle miifaji
koncepciokat, tematikakat, sajatos elbeszéldi nyelve képes az olvasok megszolitasara és a
torténelmi események ,,e16ve” tételére is.

A regény a sorozat tobbi darabjdhoz képest rendhagyé inditdsa kijeloli a cselekmény
egyik idejét és egyik terét, illetve kdzéppontba emeli a regény kdzponti metaforjat, a filmet is,
mely materialitidsaban és emlékképként is megjelenik. A bevezetd sajatos elbeszélésmaodja a
teljes szovegre jellemz6: a tilnyomorészt kiilsé fokalizaltsag narracid gyakran lattatja
mélyrehatd aprolékossaggal akar a 21., akar a 20. szazad ruhédzatat, targyi kornyezetét, a
kiilonféle helyszineket, s6t a szereplok mimikajat és gesztusait is koveti. Zagoni Baléazs is
kidolgozta azt a sajat, ,kiilon” nyelvet, amelynek révén a valasztott kor eseményei
megragadhatova, szinte atélhetévé valnak: a filmszerli elbeszélés nyelvét valasztotta. A

cselekmény egyik tétjévé valik 4 tolonc cimli némafilm tekercseinek megfeleld helyre juttatasa:



aregényhez hasonloan a film sziizséje is az utrakelés toposzaval indul, valamint a film és regény
bizonyos jelenetei is Osszeolvashatoak. A 21. szazadi szereplok egyszerre lesznek nézoi,
kozvetitéi és alakitdi is a torténéseknek, ezaltal a regény kreativ mddon ad valaszt az
id6utazassal kapcsolatos dilemmakra, a karakterekben egyesitve a nézdi, kozvetitdi és

résztvevoi funkciokat.

Disztopia, sci-fi és ,,vallasi szempontbol relevins” irodalom

A bevezetOben a disztdpia és a remény kapcsolatat jarom koriil: a miifaj szakirodalmaban a
remény az egyik kdzponti fogalom. A kamaszoknak sz616 disztopidk egyfajta ,,reménytelenség
formalta reményt” kinalnak fel: a kilatastalan helyzetekbdl a (tinédzser) f6hds batorsaga,
alhatatossaga, kreativitasa, ereje mutat kiutat, és formalhatja Gjra a teljes tarsadalmat. Eppen
ezért az eddig targyalt miifajok koziil talan a disztopia az a miifaj, amely a legerdteljesebben €l
a didaxis eszkozeivel: egy lehetséges katasztrofara vagy katasztréfak sorozatara hivja fel a
figyelmet, és a tobbnyire reményteljes befejezéssel azt sugallja, hogy vannak olyan cselekvési
stratégiak, amelyek altal elkeriilhetd a teljes 0sszeomlas. Ezéltal a disztopidk eszkatologikus
keretben is értelmezhetdek, amennyiben lehetséges valaszokat adnak a végsd dolgokkal, az

egyén és emberiség jovojével kapcesolatos kérdésekre. A mifajjal magyar nyelven tobbek kozt

crer

crer

disztopidkat kiiloniti el, illetve egy harmadik csoport az e két kategoridba nem sorolhatd
alkotasoké. Az eddig attekintett miifajokkal ellentétben a disztopia kodjai a gyerekeknek
(6vodasoknak, also tagozatosoknak) szolo irodalomban kevéssé jellemzdek. Ennek egyik oka
a happy end ,iratlan konvencidjaban” keresendd, illetve utalhatunk arra is, hogy a
gyerekirodalom nagy része a folklorbol eredeztethetd, mig az ifjiisagi irodalom a ,.felnott”
szépirodalombol nyer impulzusokat. A disztopia a mesei vilagképet kiforgatja: a legsikeriiltebb
regények karakterei arnyaltak, nem egyértelmiien jok €s gonoszak, illetve a befejezéssel sem a
,rend” all helyre, hanem egy eleve rossz berendezkedés lerombolasa torténik, emellett
értelmezdi kontextusat nem a gyerekkonyvek, hanem inkabb a felnétteknek sz6l6 sci-fik
képezik. Ezért a tovabbiakban a sci-fi fogalmat jarom koriil, melyet nem miifajként, hanem
tematikaként értelmezek S. Sardi Margit nyoman. Ezt a belatast kovetve a disztopia miifaji
kodjait miikodtetd irdsok a sci-fi témaja szovegek részhalmazat képezik, ezen beliil pedig az
ifjusagi disztopiak az elmult évtizedekben nagy népszeriiségnek drvendtek vilagszerte. A miifaj

népszeriiségének okat tobbek kozt Justin Scholes és Jon Ostenson kutatdsai alapjan



magyarazom, akik a legismertebb miivek alapjan arra jutottak, hogy helyszineik, témaik és
szerepldik jol kovetik a serdiildkorban bekovetkezd intellektudlis valtozasokat. Ahogy a
tinédzserek fejlodnek, egyre inkabb képessé valnak az absztrakciora és a kritikus
gondolkodasra; emellett egyre nagyobb érdeklddést mutatnak a tarsadalom egészével
kapcsolatos kérdések irant. Ezaltal a nekik szol6 disztopiak segithetnek tudatositani, milyen
szerepet vallaljanak a tizenévesek a tagabb kozosségiikben.

Az elemzendd regény kapcsan lényegesnek tiint a ,,valldsi szempontbol relevans”
irodalom fogalmanak bevezetése is. Magda Motté harom csoportra osztja a kérdéses korpuszt.
Az els6be azok a konyvek tartoznak, amelyek ,.erkolcsi-egzisztencialis” mondanivaldval
birnak, altalanos emberi témakkal foglalkoznak. A masodik csoport az a fajta ,,valldsos
irodalom”, amely nem kotédik kifejezetten egy vallashoz vagy felekezethez sem, de az emberi
tapasztalatokat a transzcendens dimenzio feldl értelmezi. A harmadik csoport ,,az explicit zsido-
keresztény {lizenetet kozvetitd” konyveké, amelyekrdl Motté megéllapitja, hogy gyakran
Balazs Fekete-fény duoldgiaja is helyet kaphat, mely explicite nem utal a kereszténység
tanitdsdra, a vallas istenképe mégis nagyban meghatdrozza annak a transzcendens entitasnak az
alakjat, aki a regény egyik kdzponti karaktere. A tovabbiakban ezért a keresztyén, azon beliil is
a protestans teologia eszkozkészletének segitségével értelmezem a regényeket.

Zagoni Balazs kétrészes regényében (4 Gomb, Odaat) olyan dtmediatizalt, technicizalt
tarsadalom jelenik meg, amely sok elemében hasonlit korunk vildgéara, de a torténet ravilagit
arra, mi torténik, ha a hi-tech eszkozoket az allam az egyén szoros megfigyelésére,
kizsdkmanyoldsara hasznalja, ezaltal nagyban korlatozva szabadsagat. A mi a sci-fi
eszkoztarabol valogat, tétje mégsem a tudomany lehetséges haladasdnak, hanem az egyén
személyes dontéseinek vizsgalata. Ahogy haladunk elére a duoldgia olvasasaban, ugy valik
egyre egyértelmiibbé: a torténet allegorikusan is olvashatd, hiszen egyén és transzcendens egy
lehetséges En—Te viszonyat jarja koriil. E viszony alakulasaval a regény nemcsak annyit kivan
felmutatni, hogy az elnyomo rendszerek ellen lehetséges az eredményes lazadas, hanem azt is
sugallja, hogy van valami, ami egyének €s rendszerek felett, szuverén modon képes beavatkozni
formalta remény” nem csupan a f6hds torekvései, hanem vele egyiitt a transzcendens munkéja

nyoman sziilethet meg.

Ponyva, kalandregény és ,, crossover”



A dolgozat utols6 elemzd fejezetében az ifjusagi irodalommal kapcsolatban talan
leggyakrabban felmeriil6 kérdést jarom koril: ,,magas” irodalomnak vagy szorakoztatd
irodalomnak szadmit-e ez a szovegkorpusz? A kérdés megvalaszoldsa soran elsdként a
kalandregény miifaji kérdéseit veszem sorra, kiilonos tekintettel Mihail Bahtyinnak a
kalandsziizsérdl szolo fejtegetéseire. Az orosz szerzd ugy véli, a kalandregény hdsérdl nem
lehet megmondani, ki ¢ valdjdban: ha a f6hdsnek lenne meghatarozott karaktere, az a kalandban
rejlo lehetdségeket korlatoznd, hiszen a kaland soran barmi megtorténhet, a f6hésbol barmi
lehet; egyfajta befejezetlen karakterként all el6ttiink. Bahtyin elméletének kozéppontjaban tehat
egyfajta ,lires” karakter all, aki kiilonféle szituacidokba keriil, melyek megoldasat az ,,6rok
emberi” tulajdonsagok segitik vagy akadalyozzak. Bahtyin kiemeli, hogy a kalandregény az
okorban gyokerezé miifaj, keletkezését vizsgalva pedig a komoly és a nevettetd irodalom
viszonylataban a karnevalizalt irodalom elsd példajaként értelmezi a miifajt. A fejezet masodik
nagy egységében elemzett Kalasnyikov és Rozsafiizérre mint posztmodern regényre a
karnevalizalt irodalom Bahtyin altal leirt sajatossagai jellemzdek: egy komoly targyat komikus,
nemritkan parodisztikus modon dabrdzol, a szépirodalmi, szérakoztatd irodalmi vagy
popkulturalis el6zményekhez, hagyomanyokhoz ironikusan viszonyul; keveri a ,magas”
irodalom ¢és a trashkultura regisztereit, az él6beszédszeriiséget és a poétikus nyelvhasznalatot.
Kiilonosen az utobbi két szempont és a regény alcime (ponyvaregény) okan valt sziikségessé,
hogy a ponyvairodalommal is foglalkozzak, melyet a popukultira-kutatas és a folkorisztika
eredményei feldl kozelitettem meg. A crossover fogalmat Benyovszky Krisztidn és Rachel
Falconer alapjan értelmeztem, eszerint a vizsgalt alkotds elemzése soran a kifejezést két
értelemben hasznalom: a regény tobb korosztalyt is hatékonyan meg tud szoélitani, és mas
szovegek szereploit emeli 4t a sajat vilagaba.

Fekete Andras és Grancsa Gergely regénye talan a kortars magyar ifjasagi irodalom
leginkabb felforgaté miive. Nemcsak a gyakran obszcén nyelvezet vagy a szerhasznalat nyilt
szinrevitele miatt, hanem azért is, mert rendkiviili kreativitassal valt hangszinek, regiszterek,
mifaji kdédok kozott, hogy a regény végére az addig megismert cselekmény szinte teljes
visszavondsaig jusson el. A regény stabilan 4ll a 21. szdzad technicizalt kornyezetében, hdseik
torténete mégis épp akkor valik igazan izgalmassda, amikor nem a virtudlis vilagban élik az
életiiket; példaul akkor, amikor a szerepldk vallasi témaju parbeszédeit olvassuk, vagy amikor
egy Krudy-novellat (és az altala ihletett filmjelenetet) parodizalnak. Az elemzés soran tobb
olyan jelenetet is hosszan idéztem, amelyek a teljes regény mikodését példazzak. A szovegben
rendkiviil hangsulyosak a dialégusok, a karakterekrdl tobbet tudunk meg a megszodlalésaik

alapjan, mint a narraciobol. A narrator a szerepldk arckifejezéseirdl, mozdulatair6l, kiilsé



tulajdonsagairol ad szamot, kevésbé a belsd tudatfolyamataikrol. Ezért is valnak ,iires
karakterekké” a szereplok, mert az elbesz€l6 viszonylag ritkan tudosit vagyaikrol, érzelmeikrol
vagy gondolataikrdl. A szoveg olvasasa tobb ponton a dramai miivek befogaddsdhoz valik
hasonléva: a narratori kozbevetések értelmezhetdek szerzoi instrukciokként is, a parbeszédek
pedig replikak egymasutanjaként is olvashatdak, olyan megszolalasokként, amelyek valaszra
késztetik a beszélgetdpartnert. A regény zarlatabol az deril ki, hogy ,,valgjaban” egy film
cselekményét kovethetjiilk nyomon. A lezaras nyoman ujraértelmezddnek az eddigiek is, €s a
lattuk, ezen regények fOszerepléi tinédzserek, akik komoly dontéseket hoznak, olykor
megoldhatatlannak tiind problémakat oldanak meg a felnéttek asszisztencidja nélkiil (vagy
minimalis segitségiikkel), szorosan ¢épitkeznek a pop- vagy trashkultira értelmezoi
kontextusaira is, fordulatosak, izgalmasak, humorosak, ¢és az olvasok szépirodalmi
beavatodasat is segitik — mindez igaz erre a regényre is, de leginkdbb parodisztikus

kiforditéssal.

Osszegzés, kitekintés

Az utolso fejezetben Osszefoglalom a dolgozat eredményeit, valamint az ifjusdgi prozéaval
kapcsolatos, altalanosabb érvényu kovetkeztetéseket is megfogalmazok. Végiil e disszertacio
érvvezetései kozben, de a gyerek- és ifjusagi irodalom teriiletén altalanossagban is Gjra és ujra
felmeriilé dilemmat vetem fel: ki az olvaso, és hol van? A lehetséges valaszokat az olvasas- €s

médiakutatds aspektusaibol vazolom fel.
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